Sofad Modular Chaiselongue 2 plazas Bloom NG‘W.

Instrucciones de montaje | Assembly instructions -

Parte A: Puff/ Part A: Puff

@ Puff/ @ Cojin de asiento/ (@ Pata/ Leg x4
Puff x1 Seat cushion x1 Ej
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Sacar todos los accesorios antes del montaje/ Taking out all accessories before assembly.

Instrucciones de montaje/ Assembly instructions

Parte B: Silla sin brazos/ Part B:Armless chair

(1 Base del asiento/ (2) Cojin de asiento/ (®Respaldo/
Seat base x1 Seat cushion x1 Backrest x1
(I |
(4) Back cushion/ (5 Almohada/ ®) Pata/ Leg x6
Cojin de espalda x1 Pillow x1
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Instrucciones de montaje/ Assembly instructions

Si tienes algun problema con el sofa modular chaiselongue 2 pl., contacta con (D
el Servicio Técnico Oficial: 965 31 31 31 | soporte@newluxgroup.com



Sofad Modular Chaiselongue 2 plazas Bloom NG'W.

Instrucciones de montaje | Assembly instructions -

Parte C: Silla izquierda+Silla derecha+Reposabrazos/
Part C: Left chair+Right chair+Armrest

@ silla izquierda/ (2 Cojin de asiento/ (®Respaldo/ @ Cojin trasero/
Left chair x1 Seat cushion x2 Backrest x2 Back cushion x2
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®silla derecha/ (6)Almohada/ (7)Pata/ (8)Reposabrazos izquierdo/ (9)Reposabrazos derecho/
Right chair x1 Pillow x2 Leg x16  Left armrest x1 Right armrest x1
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Instrucciones de montaje/ Assembly instructions

Si tienes algun problema con el sofd modular chaiselongue 2 pl., contacta con e)
el Servicio Técnico Oficial: 965 31 31 31 | soporte@newluxgroup.com



Sofad Modular Chaiselongue 2 plazas Bloom NG'Mi

Instrucciones de montaje | Assembly instructions -

Parte A/ Parte B/ Parte C/ Velcro
Part A Part B Part C
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Instrucciones de montaje/ Assembly instructions
Usa velcro para conectar cada pieza del sofa/ Use Velcro to connect each piece of couch
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Si tienes algun problema con el sofd modular chaiselongue 2 pl., contacta con 0
el Servicio Técnico Oficial: 965 31 31 31 | soporte@newluxgroup.com



Sofa Modular Chaiselongue 2 plazas Bloom NG'Mi

Advertencias y consideraciones | Warnings and considerations -

1. Revisar el contenido antes de ensamblar | Check contents before assembly

- Verifica que todas las piezas y accesorios estén completos antes de comenzar el ensamblaje. | Check that all
parts and accessories are complete before starting assembly.

- Si falta alguna pieza, contacta con el servicio técnico antes de proceder. | If any parts are missing, contact
technical support before proceeding.

2. Sacar todos los accesorios antes del montaje | Remove all accessories before installation

- Algunas piezas pueden estar almacenadas dentro de los modulos del sofd. Asequrate de extraerlas todas antes
de empezar. | Some parts may be stored inside the sofa modules. Make sure you remove them all before you
start.

3. Montaje en superficie plana | Flat surface mounting
- Ensambla el sofa sobre una superficie estable y nivelada para evitar problemas de alineacion. | Assemble the
sofa on a stable and level surface to avoid alignment problems.

4. Uso adecuado de las patas | Proper use of legs

- Instala correctamente todas las patas para garantizar estabilidad. | Install all legs correctly to ensure stability.

- No te sientes en el sofd hasta que todas las patas estén bien fijadas. | Do not sit on the sofa until all legs are
securely attached.

5. Instalacién del Velcro | Installation of Velcro

- Usa el Velcro incluido para conectar cada pieza del sofd. Asegurate de que todas las conexiones esten firmes
para evitar desplazamientos. | Use the included Velcro to connect each piece of the sofa. Make sure all
connections are secure to prevent shifting.

6. Cuidado con las piezas acolchadas | Beware of padded parts
- No coloques objetos pesados sobre los cojines antes de finalizar el ensamblaje para evitar deformaciones. | Do
not place heavy objects on the cushions before final assembly to avoid deformation.

7. Seguir las instrucciones en orden | Follow the instructions in order
- Ensambla cada parte en el orden indicado en el manual para evitar problemas estructurales. | Assemble each
part in the order indicated in the manual to avoid structural problems.

8. Revision final antes de usar | Final check before use
- Asegurate de que todas las piezas esten correctamente instaladas antes de sentarte o recostarte sobre el sofa. |
Make sure all parts are properly installed before sitting or lying down on the sofa.

9. Evitar herramientas inadecuadas | Avoid inappropriate tools
- No uses herramientas que puedan dafiar la estructura, como taladros o llaves inapropiadas. | Do not use tools
that could damage the structure, such as drills or inappropriate spanners.

10. No instalar cerca de fuentes de calor o enchufes | Do not install near heat sources or electrical outlets

- Mantén el sofd alejado de estufas, radiadores, chimeneas u otras fuentes de calor para evitar dafios en los
materiales. | Keep the sofa away from cookers, radiators, fireplaces or other heat sources to prevent damage to
the materials.

- Evita colocarlo cerca de enchufes o cables eléctricos para reducir el riesgo de accidentes. | Avoid placing it near
electrical outlets or wires to reduce the risk of accidents.

11. Precaucion con el peso de algunas piezas | Caution with the weight of some parts

- Algunas partes del sofd pueden tener un peso considerable. | Some parts of the sofa may have considerable
weight.

- Manipula las piezas con cuidado vy, si es necesario, solicita ayuda para evitar lesiones o dafios al suelo. | Handle
parts with care and, if necessary, ask for help to avoid injury or damage to the floor.

12. Si hay problemas, contactar con el soporte | If there are problems, contact support

- En caso de fallos en el ensamblaje o defectos de fabrica, comunicate con el servicio técnico antes de intentar
solucionar el problema por tu cuenta. | In case of assembly faults or factory defects, contact technical support
before attempting to solve the problem yourself.

Si tienes algun problema con el sofd modular chaiselongue 2 pl., contacta con 0
el Servicio Técnico Oficial: 965 31 31 31 | soporte@newluxgroup.com



